
RReecciippiieennttss  ooff  CChhiilldd--ccaarree  AAlllloowwaannccee  ““JJiiddoouu  TTeeaattee””::  

DDoonn’’tt  FFoorrggeett  ttoo  SSuubbmmiitt  NNoottiiffiiccaattiioonn  ooff  CCuurrrreenntt  SSiittuuaattiioonn!!  
 

Notification of Current Situation “Genkyou Todoke” is required for receiving payment of Child-care Allowance from the 

June-payment portion onward! 

＊Please make sure to submit the Special Benefits for Child Rearing Households application form which is enclosed with the 

Notification of Current Situation. 

The Notification of Current Situation is a document for ascertaining the situations of relevant households on the base date of 

June 1 of each year and is used for determining whether they fulfill the required conditions (i.e., custody of child, the relationship of 

relatives living on the same earnings of the providing member of the household, etc.) making them continually eligible for receiving 

the Child-care Allowance “Jidou Teate” for the June-payment portion onward, etc. Relevant households should bear in mind that in 

case this document is not submitted, they will no longer be eligible to receive the allowance from the June-payment portion 

onward. 
 

1. Submission period: June 1(Mon.) ~ June 30(Tue.) 2015 

2. Submission counter: Either through postal mail (for those who received the application form with the return envelope 

enclosed), as well as at the Ota City Hall, Children’s Affairs Division “Kodomo-Ka”. 

Service hours: 8:30~17:15 (excluding Sat., Sun, and holidays) 

※The counter consultation is only available at the Ota City Hall, Children’s Affairs Division “Kodomo-Ka,”  

Note that consultations will not be available at any Gyousei (Community) Centers or Service Centers. 

However, service will be available on the following date shown below:  

・ Dates: June 6, 2015 (Saturday) 

・ Service hours: 9:00~17:00 

・ Location: Ota City Hall, 1F, Meeting Room “Kaigishitsu” 1A 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
  

AAtttteennttiioonn  iinn  ccaassee  yyoouu  aass  rreecciippiieenntt  oorr  yyoouurr  cchhiilldd  ccoorrrreessppoonndd  ttoo  ffoolllloowwiinngg  ccoonnddiittiioonnss::  
 
1.  In principle, the payment is made for children living in Japan (cases of children abroad for studying will be eligible for payment 

provided that certain conditions are met). 
 
2.  In case the mother and father are living separately and in negotiation for getting divorced, etc., payment will be made 

preferentially to the parent who is living with the child. 
 
3.  In case the parents are living abroad, provided that they specify a person to foster their child in Japan, this fosterer will receive 

payment. 
 
4.  In case there is a guardian of minor “miseinen koukennin” who is fostering the child, this guardian of minor will receive 

payment. 
 
5.  In case the child is residing in an institution or the care of the child has been entrusted to foster parents, etc., in principle, the 

institution or the foster parents, etc., will receive payment. 
 
6.  In case the recipient is in prison, the person living and fostering the child will receive payment. (An application for change-over 

of payment is necessary at the time of occurrence of the fact of imprisonment.) 
 

 
 

Information: Ota City Hall, Children’s Affairs Division “Kodomo-Ka,” TEL: 0276-47-1942 

太田市役所こども課「児童手当受給者は現況届をお忘れなく！」・英語版 

[Required documents to be appended with the Notification of Current Situation] 

 In case that the recipient is an employee (of company, etc.): 

→ A duplicate of the Certificate of Health Insurance “Kenkou Hoken Hihokensha Shou,” etc.  

 Persons who were not registered as being a resident of Ota on January 1, 2015 

→ An income certificate for Child-care Allowance for this Child-care Allowance “Jidou Teate you Shotoku 

Shoumei sho” (for income in 2014 issued by the head of the municipality in which they were living previously 

Note: Persons who have resided for the first time in Japan from January 2, 2015 onward are not required to submit the 

Child-care Allowance “Jidou Teate you Shotoku Shoumei sho” 

 Those who cannot submit by postal mail (return envelope not enclosed): 

→ Bring all the eligible children’s passport 

There may be more documents requiring submission in certain cases. 


